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Vanhan ajan laatukirjoista puhuttaessa mieleen tulevat mm. L.M. Montgomeryn Anna- ja Emilia -
sarjat seka monet L.M. Alcottin teokset, joille yhteisia teemoja ovat orvot paéhenkilot. Sharon
Creechin Rubiinirotkossa — vanhan ajan laatukirjana mainostetussa teoksessa — paahenkil6t tosiaan
ovat orpoja, mutta siihen yhtalaisyydet sitten jaavatkin.

Dallas (poika) ja Florida (tytt0) jatettiin Trepidien lastenkodin kuistille kauan sitten, ja kaksoset
ovat kasvaneet teini-ikaan lastenkodin ankeissa olosuhteissa. Pelastusta ei ole 16ytynyt sijaisperheistd,
painvastoin; kaksosten kokemukset eri perheista ovat toinen toistaan kauheampia. Rubiinirotkoon
Tillerin ja Sairyn luokse saapuessaan heidan suunnitelmanaan onkin héipya heti kuin mahdollista,
mutta suunnitelmat kuitenkin muuttuvat.

Rubiinirotko voisi olla hauska ja kaunis kertomus. Harmillista kylla se on pilattu vakinaisell&
ironiaa tavoittelevalla dialogilla, joka ilmenee lahinnd Dallasin ja Floridan henkiléhahmojen kautta.
Creech pyrkii ilmeisesti juuri tdimén ironian tavoittelun kautta purkamaan ankeita, surullisia ja vakavia
teemoja, kuten kaksosten kokemuksia julmista sijaiskodeista tai heiddn muuta maailmaa kohtaan
tuntemaansa epavarmuutta. Itse koin tallaisen kerronnallisen tekniikan kovin epdonnistuneena. Tama
on harmi, koska Rubiinirotkon tarinassa on ideaa ja juonikin jaksaisi kantaa loppuun asti. lronista
sévya tavoitteleva esitystapa kuitenkin sotkee kaiken, etenkin esille nousevat vakavat ja tarkeét asiat.
Tasta johtuen tarinan térkeilta tuntuvat kantavat ajatukset (mm. orpous ja omien juurien tunteminen)
tuntuvat latistuvan kovin mustavalkoisiksi ja yksioikoisiksi — seikka, jota esimerkiksi Montgomeryn ja
Alcottin kertomuksissa ei tapahdu.

Pahinta on se, ettd paahenkildina Dallasin ja Floridan hahmot ovat koko ajan kertomuksessa
lasnd, ja heidan jatkuva néséviisastelunsa tuntuu l&hinné raastavalta paanséryltd. Ehkéa olen kasittanyt
vanhan ajan laatutarinan aivan véaralla tavalla, mutta tdma kirja heratti minussa lahinné artymysta.
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